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En typisk produktionsprocess pa ett liro-
medelsforlag skiljer sig pd minga sitt t frdn
den som bedrivs pa forlag som ger ut allmin-
litteratur. I det féljande beskrivs hur det kan
se ut nir det giller produktioner av stora liro-
medelsserier i svenska for gymnasiet. Vad syf-
tar ett liromedel i svenska till? Vilken roll har
liromedelsredaktdren? Och vilka kriterier lig-
ger till grund for urvalet av de litterira texterna
i ett liromedel?

Amnesplanen for imnet svenska pa gymna-
siet inleds med formuleringar om litteraturens
roll som fonster och spegel for mianniskan: "med
hjilp av skonlitteratur, texter av olika slag och
olika typer av medier lir hon kinna sin omvirld,
sina medminniskor och sig sjilv”. (Skolverket
2011, s. 160) Syftet med litteraturstudierna ut-
vecklas vidare under rubriken "Amnets syfte”:

Eleverna ska ges majlighet att i skénlitteraturen
se savil det sirskiljande som det allmin-
minskliga i tid och rum. Undervisningen ska
ocksi leda till att eleverna utvecklar fsrmaga
att anvinda skdnlitteratur och andra typer av
texter samt film och andra medier som killa till
sjilvinsikt och forstielse av andra minniskors
erfarenheter, livsvillkor, tankar och forestill-
ningsvirldar. Den ska utmana eleverna till nya
tankesitt och 8ppna for nya perspektiv.

Litteraturundervisningen i Zmnet svenska ska
ticka ett visst centralt innehdll per kurs och
sammantaget ge eleverna méjlighet att ut-
veckla foljande:

e Kunskaper om centrala svenska och
internationella skonlitterira verk och
forfattarskap samt forméga att sitta in
dessa i ett sammanhang.

* Kunskaper om genrer samt berittar-
tekniska och stilistiska drag, dels i
skonlitteratur fran olika tider, dels i film
och andra medier.

* Formaga att ldsa, arbeta med och reflektera
over skonlitteratur frin olika tider och
kulturer, forfattade av savil kvinnor som
min, samt producera egna texter med
utgdngspunke i det lista.

Vad ir anledningen, kan man friga sig, ill att
copy-pasta allminna formuleringar frin sko-
lans styrdokument i denna artikel? Skilet ar ate
resan borjar dir. Varje liromedelsprojekt som
en forlagsredaktdr arbetar med bérjar i métet
mellan ldroplanen och liraren. Ett liromedels
sjdlva existensberittigande ligger i att utgéra ett
arbetsredskap for liraren i tillimpningen av li-
roplanen. Liromedlet ir ett av redskapen som
liraren anvinder for planering-genomforande-
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uppfoljning av undervisning, och undervis-
ningen ska i allt visentligt bygga pé liroplanen.
Jamfort med tidigare liroplaner dr Laroplan for
gymnasieskola 2011, ofta kallad Gyl11, dessutom
betydligt mer styrande. Liromedelsredaktdren
och liromedelsforfattarna maste sjilva tolka
och férsta ldroplanen pa djupet for att kunna
mota ldrarnas utmaningar nir det giller att
forverkliga den.

For ate forsta ete visst svenskliromedel och de
litterdra texter som har valts ut till det ricker det
dock inte att analysera liroplanen. Man méste
ocksd utgd ifrdn vilken specifik malgrupp liro-
boken rikear sig till. Malgrupperna ir ytterst
precist formulerade i forlagens interna proces-
ser. En sidan malgrupp kan vara elever som
ldser kursen svenska 1 pa ungdomsgymnasiets
hégskoleférberedande program. Detta betyder
i praktiken bland annat att de ir sextondringar
som just har gt ut grundskolan, varfor kinne-
dom om grundskolans svenskundervisning ir
viktig for att forstd malgruppens férkunskaper
och erfarenheter av litteraturstudier. Kidnne-
dom om elevernas mognadsniva och intressen
4r ocksd central i urvalsprocessen infér ett nytt
liromedel. Hade liromedlet varit framtaget for
elever i vuxenutbildningen hade andra litterira
texter anvants.

Forlaget skiljer dessutom dessa sextondringar
fran deras kamrater pa yrkesprogrammen, som
visserligen ldser exakt samma kurs, svenska 1,
men har andra forutsiteningar i praktiken. De
laser nimligen inga fler kurser i svenska efter
denna, sé tiden 4r knapp. Deras undervisning
viktas i ofta mot de skriftliga firdigheter som
behévs i de andra gymnasiekurserna och i yr-
keslivet. Dessutom efterfragar ldrare for yrkes-
programmen oftare texter och uppligg som
fungerar for ovana lisare.

I varje liromedelsprojekts kirna finns pro-
jektledaren, som i praktiken ofta fungerar som
bade forliggare och redaktsér. Med gedigen
egen erfarenhet av undervisning f6r malgrup-
pen och med forlagets utgivningsplan i ryg-
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gen projekterar redaktdren nysatsningar och
revideringar for de specifika milgrupperna i
segmentet. Under projekteringsfasen identifie-
rar denna i detalj luckor pad marknaden samt
elevernas behov — indirekt lirarnas utmaningar
— och méter dem med ett [6sningsforslag, en
produktidé. Idén manifesterar sig i ett synopsis
som beskriver de ingiende komponenterna i
liromedelsserien och ett provkapitel, framta-
get av en forfattargrupp. Provkapitlet testas
mot eleverna i mélgruppen med hjilp av re-
ferensldrare. Samtidigt jimfors produktidéns
uppligg och pris med utbudet hos relevanta
konkurrenter. Med kunskap om konkur-
renternas starka och svaga sidor finslipas det
nya liromedlets uppligg och dess egenskaper
formuleras som “unika” siljspikar, i samarbete
med marknadsavdelningen.

Inte bara andra liromedelsforlag betraktas
hir som konkurrenter, utan iven aktdrer som
Wikipedia, NE Skola, UR, producenter av
digitala lirverktyg, med flera. Det utvidgade
kollegiet, det vill siga lirarnas nitverkande i
sociala medier, fungerar i hog utstrickning som
en konkurrerande kraft fér liromedelsforlagen
idag. Médnga ldrare dlskar att dela med sig av
goda idéer, s& utbudet av egenpublicerade lek-
tionsuppligg kopplade till exempelvis spelfil-
mer och litterira verk dr enormt. Sirskilt lirare
i svenska forvintas bide kunna, vilja och orka
producera kvalificerat material for sin egen un-
dervisning och direfter sprida det i det utvidga-
de kollegiet. For forlagen ir detta delande inte
enbart av ondo. Sociala medier fungerar som
virtuella lararrum dir liromedelsproducenter
far chansen att ligga 6rat mot marken och for-
sta lirarnas situation bittre. De kan ocksa soka
i forumen efter personer som kanske ir intres-
serade av att borja skriva liromedel.

For forlagen giller det att erbjuda lirome-
delslosningar som ger ett betydande mervirde
jimfort med gratismaterialet pa internet. Ett
sjalvklart mervirde r att forlagsproducerade
liromedel 4r byggda utifrdn liroplanens helhet



och har ett tilltal, en layout och en struktur
som passar elevernas kognitiva nivé. Ett annat
ir act liromedel dr utprévade av ménga elever.
De fungerar pé s sitt normerande och ger en
fingervisning om vilken nivd undervisningen
kan ldggas p4, vilket underlittar nir man efter-
strivar likvirdighet i skolan. Liromedel pake-
terar dessutom stoff och dvningar i en form
som dr ldtt att anpassa efter olika arbetssitt, de
har ofta digitala versioner, gir att fi upplista,
och sa vidare.

Liromedel ir dessutom kostnadseffektiva
genom att de ger eleverna goda méjligheter att
studera sjilvstindigt och genom att lirarna kan
spara planeringstid. Men det ricker inte. Ett
nytt liromedel miste ocksa vara kommersiellt
gangbart pd marknaden, for att lirarna ska vilja
att ligga sin begrinsade budget pa just den se-
rien, eller pa ett liromedel verhuvudtaget. Den
genomsnittliga liromedelsbudgeten for samt-
liga skolimnen lig 2013 pd i genomsnitt 497
kr per elev och ldsdr, enligt branschféreningen
Svenska liromedel. (Svenska liromedel 2015, s.
2) Ett huvudlidromedel for en kurs i svenska pa
gymnasiet kostar runt 300 kr. For forlagen gil-
ler det ddrfor att i projektering och lansering
av ett nytt liromedel kunna besvara outtalade
kundfrigor som: "Skulle mina elever gilla det?
Skulle jag f4 ny inspiration och nya perspektiv i
min undervisning? Ar det virt att ta strid om i
vara harda budgetdiskussioner pa skolan?”

Nir en produktidé kan svara positivt pa fra-
gorna ovan fattar forlaget utgivningsbeslut och
produktionsfasen tar vid, det vill siga en fas av
aktivt manusarbete. D4 samarbetar projekle-
daren nira med forfattargruppen och referens-
gruppen, som bestar av verksamma lirare som
testar materialet [opande i klass.

Det dr inte ovanligt att den interna pro-
jektledaren, redaktoren, ir upphovsman till
det firdiga verket i minst lika stor utstrick-
ning som de externa forfattarna, dven om det
ir de sistnimnda som lyfts fram pa omslaget
och i marknadsforingen. Liromedel ir for det

mesta kraftigt forlagsstyrda produktioner. Det
beror dels pa att det dr svarc f6r yrkesverk-
samma ldrare act avsitta tillrickligt med td
for laroboksskrivande, dels pa att en ny, storre
laromedelsserie 4r en riskfylld investering som
paverkar forlagens verksamhet under flera 4r.
Den kan ta tv4 ar att producera, ha en sexsifrig
investeringsbudget och kalkyleras att generera
vinster i mangmiljonklassen under minga ars
tid. Projektledarens kompetens som projekte-
ringsansvarig, som samordnare for alla inblan-
dade projektdeltagare och som medskapare av
verket, dr av avgorande vike for slutresultatet.

Under produktionsfasen ir andra aspekter
in de rent ekonomiska dock lyckligtvis i fokus.
Budget ska hallas, men inom den ramen ir
projektgruppen fri utforma det nya liromedlet.
Nu arbetar redaktdren och forfattarna intensivt
med urvalet av litterira studietexter och fram-
tagandet av dvningar kring dem. Av alla tink-
bara skonlitterira texter ska man hitta de som
fungerar allra bist for den specifika milgrup-
pens forkunskaper och kunskapsutveckling,
och som ger ldrarna tillging till bide beprévade
guldkorn och nya favoriter i sin undervisning.

Ett vanligr tillvigagingssitt 4r att man i pro-
jektet spikar ett antal kapitelteman, till exem-
pel litterira stromningar eller berittartekniska
aspekter som eleverna ska studera. Direfter tar
forfattarna ofta huvudansvar for olika kapitel
och bérjar leta efter limpliga texter att anvinda
som studieobjekt. I s6kandet och urvalet an-
vinds kriterier som dessa:

1. Utgor texten en limplig “killa dll sjilv-
insikt och forstielse av andra minniskors
erfarenheter, livsvillkor, tankar och forestill-
ningsvirldar”? Utmanar den till "nya tankesitt
och nya perspektiv’? Ar den ett bra exempel pa
si kallade ”centrala svenska och internationella
skonlitterira verk”? (Skolverket 2011, s. 160—161)

2. Kommer den att tila tidens tand, med
tanke pd att ett svenskliromedel har en berik-
nad livslingd om cirka ett decennium?
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3. Vilka erfarenheter har vi i projektgrup-
pen och i referensgruppen av att undervisa
med just den hir texten mot just den hir mal-
gruppen? Fungerar den for eleverna?

4. Vilken lisarerfarenhet krivs fér denna
text? En bedomning gors av textens sprakliga
och strukturella komplexitet.

5. Vad kriver texten for inramning for
att eleverna ska nd mélen med hjilp av den?
Behover ldsarna stod i form av till exempel il-
lustrationer, inspringda lisforstaelsefragor, for-
klaring av intertextuella kopplingar, referenser
till textens samtid eller popularkulturella feno-
men, nyoversittning eller parafras pd modern
svenska?

6. Bidrar texten till att skapa tillrdcklig bredd
i liroboken, jimfort med dvriga utvalda texters
genretillhorighet, teman, stilistiska och berit-
tartekniska grepp, upphovsminnens ursprung
och kén och andra relevanta parametrar?

7. Far vi tillstdnd att anvinda texten/&ver-
sittningen i liroboken? Fir vi anvinda den pa
det sitt som vi vill kunna géra? Till exempel i
form av ett forkortat utdrag, i nydversitening, i
digital version, upplist av en skddespelare, eller
med lisforstdelsefragor inspringda hir och dir
i texten.

8. Har vi rad att anvinda texten/6versitt-
ningen? Kostnaden f6r detta dras normalt fran
liroboksforfattarnas garantihonorar, och i vissa
fall kan den vara si hog att textforslaget utgar
av det skilet. Det r ocksd anledningen till att
antologier dr komplicerade produkter for ett
liromedelsforlag; de sedvanliga forlagsavtalen
ir inte framtagna for verk som huvudsakligen
bestar av s kallade ”frimmande bidrag”.

9. Hur ling 4r texten?

Textens lingd 4r ett urvalskriterium som inte
ska underskattas. Det tinkta lirobokskapitlet
ska kanske uppta 15—20 boksidor och innehalla
flera olika studietexter med tillhorande illustra-
tioner och dvningar, sd utrymmet ir begrinsat.
Ofta vill man hitta kompletta texter som inte
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ir lingre dn att de gar att ta del av i sin helhet
under en lektion eller tva. Dirfor dr noveller,
dikeer eller singtexter uppskattade av bade
lirare och liroboksforfattare. Sjilvklare liser
gymnasieelever hela romaner ocksa, vanligen
tvd per termin, men det ir sillan en lirobok
i svenska bygger pa att man ska ha ldst en viss
bok i helklass. Utdrag ur romaner ir dirfor
den nédlésning som ofta krivs for att lingre
prosatexter ska kunna behandlas inom ramen
for ett liromedel.

Nir textforslagen har klarat sig igenom den
forsta urvalsprocessen, det vill siga frigorna
ovan, stills de mot varandra. D3 tar redakto-
ren och forfattarna gemensamt stillning till
vilka av texterna som ger rikast méjligheter
till lirande. Meningsskiljaktigheter kan uppsta
mellan projektmedlemmarna och redaktérens
roll blir ibland att medla mellan dem. De tex-
ter som har flest ingdngar, som kan ticka in
flest perspektiv i undervisningen och pd si sitt
ge lisarna mest, gir segrande ur denna andra
urvalsprocess. Principen bakom texturvalet
handlar om att méta mélgruppens behov pé
ett s& dindamalsenligt sitt som mojligt och att
hushélla med omfanget pa klokaste vis.

Direfter ges de slutgiltigt utvalda texterna
den inramning som krivs for att eleverna ska
kunna utveckla de kunskaper och formagor
som anges i kursplanen. Leif Eriksson, forfat-
tare till et flertal liroboksserier for gymnasiet,
sammanfattar principen bakom lirobokens
inramning kring en text med mottot “mycket
om lite”. Lite star for den litterira studietexten,
eller for fenomenet som ska studeras. Mycker
star for brédtexten och 6vningarna. Det 4r ddr
krutet ska liggas, for att optimera lirandet och
ge ldrarna rite stéd i undervisningen.

Hir dr ett exempel pé ett sadant uppligg,
taget fran liromedlet Svenska rum 3 (Eriksson
2014, S. 102-104):

1. Brodtexten presenterar James Joyce roman
Ulpsses och hans nyskapande berittartekniska
grepp: inre monolog/stream of consciousness.



2. Direfter foljer ett utdrag ur romanen
som exemplifierar berittartekniken.

3. Utdraget foljs upp av évningar i att ur-
skilja vad som ir vad: Leopold Blooms med-
vetna tankar, hans inre monolog, forfattarens
person- och miljobeskrivningar och réster fran
andra personer pé lunchrestaurangen.

4. Sludigen finns en 6vning dir eleven sjilv
ska skriva ett exempel pa en inre monolog.

Studietexten, som hir utgors av skildringen av
Leopold Blooms minutlanga besok pa restau-
rang Burton — ”Var och en fir klara sig sjily,
nibbar och klor. Klunk. Kik. Klunk. Krubb.
Han kom ut i friskare luft och vinde tillbaka
mot Grafton Street. Ata eller dtas. Déoda!
Déda!” — ramas in av brodtext och évningar
som ger eleverna rika méjligheter att utveckla
nigra av de kunskaper och férmagor som spe-
cificeras i liroplanen.

Nir alla texter och textutdrag ir spikade och
all brodtext och alla $vningar ir skrivna och tes-
tade i klass vidtar en redigeringsfas. D3 dr det
framforallt redaktdren som arbetar med att kon-
sekvensredigera och finslipa manuset genom
flera korrekturvindor. Till sist sammanstiller
redaktoren ett komplett slutmanus inklusive
manusunderlag till copysida, innehdllsférteck-
ning, sakregister och s vidare. Detta limnas
vidare till formgivaren och bildredaktéren, som
gor sina delar. Nir boken ir firdigformgiven
och korrekturlist ytterligare nigra ginger gar
den vidare till tryckeriet och kan sd smaningom
lanseras pa marknaden. Lanseringen sker ofta i
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februari/mars, si att lirarna hinner ta del av de
nya bdckerna innan de i maj/juni ska vilja vilka
titlar de ska bestilla till nista lisdrsstart.

Redaktdren skriver ofta de mer ingiende
produkttexterna om liromedlet som anvinds i
katalogen och pd hemsidan. Redaktérens upp-
gift dr ocksd att svara pé frigor frin lirare som
tar kontakt och ge rid om vilka liromedel som
kan passa for just de specifika elever som lira-
ren undervisar. Kanske finns det inget limpligt
liromedel for dem i forlagets sortiment? Da
borjar resan om igen, genom att redaktoren
blir den som stiller fragorna for att forstd lira-
rens situation bittre och pa sikt kunna formu-
lera och projektera en ny utgivningsidé.

Att vara liromedelsredaktdr handlar alltsi
om att vara linken mellan liroplanen och
lirarna 4 ena sidan, och férlaget och lirarna
4 andra sidan. Dessutom ir redaktdren ofta
ocksi en link mellan de olika férfattarna och
mellan dem och formgivaren/bildredaktéren,
samt mellan forfattargruppen och forlaget. En
svir men spinnande balansakt!

Jag har alltid triggats av att jag som liro-
medelsredaktdr fir chansen att arbeta lika
mycket med bildning — sprak och humaniora
— som med affirsdrivande verksamhet. Ett [i-
romedel méste fungera, det ir ett verktyg som
miste l6sa ett problem f6r kunderna. Om det
inte gor det kommer det inte att bli langlivat.
Funktionalitet och problemlésning har dédrfor
alltid varit de viktigaste ledorden i mitt arbete
som liromedelsredaktor.
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